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OPZET 
 

Dit document met richtlijnen is bestemd voor de hogeronderwijsinstellingen voor de aanvraag tot vrijstelling 

van de equivalentievoorwaarde bij het aanbieden van een anderstalige opleiding bij de Commissie Hoger 

Onderwijs (Codex Hoger Onderwijs, artikel II.264). 

 

INDIENINGSMODALITEITEN 
 

Een instelling of meerdere instellingen samen kan/kunnen bij de Commissie Hoger Onderwijs een aanvraag tot 

vrijstelling van de equivalentievoorwaarde indienen voor een anderstalige initiële bachelor- of 

masteropleiding. Deze aanvraag, samen met het bijhorende dossier, wordt bij de Commissie Hoger Onderwijs 

ingediend : 

 

1° samen met de aanvraag voor een anderstalige initiële bachelor- of masteropleiding overeenkomstig 

de voorschriften vastgelegd in artikel II.263;  

 

2° in het geval van een bestaande equivalente opleiding uiterlijk op 1 oktober van het academiejaar 

voorafgaand aan het academiejaar waarop de instelling(en) de betrokken equivalente opleiding 

wil(len) stopzetten. 

 

Samen met het aanvraagdossier wordt aan de Commissie Hoger Onderwijs een advies bezorgd van de VLIR, 

voor de aanvragen van de universiteiten, of de Vlhora, voor de aanvragen van de hogescholen, over de 

gevraagde vrijstelling van de equivalentievoorwaarde. Als het advies van de VLIR of de Vlhora niet opgenomen 

is in het aanvraagdossier dat aan de Commissie Hoger Onderwijs wordt bezorgd is de aanvraag onontvankelijk. 

De Commissie Hoger Onderwijs kan binnen een termijn van 15 dagen aan de VLIR of de Vlhora 

verduidelijkingen vragen over het door hen geleverde advies. 

 

Aanvragen worden elektronisch ingediend bij de Commissie Hoger Onderwijs op het volgende email-adres: 

commissie.hogeronderwijs@vlaanderen.be 

 

Het secretariaat van de Commissie Hoger Onderwijs bezorgt een ontvangstbevestiging. 

 

OORDEEL COMMISSIE HOGER ONDERWIJS 
 

Na beraadslaging brengt de Commissie Hoger Onderwijs een oordeel uit op basis van de decretale criteria 

(Codex Hoger Onderwijs, artikel II.264) waaraan cumulatief voldaan moet worden.  

 

 

mailto:commissie.hogeronderwijs@vlaanderen.be
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De Commissie Hoger Onderwijs bezorgt per mailbericht haar oordeel aan het instellingsbestuur en aan de 

Vlaamse Regering:  

1° als de aanvraag van vrijstelling van de equivalentievoorwaarde samen ingediend wordt met een aanvraag 

van een anderstalige opleiding voor een bestaande initiële bachelor- of masteropleiding: samen met het 

oordeel, vermeld in artikel II.263, § 3, eerste lid, 1°; 

2° als de aanvraag van vrijstelling van de equivalentievoorwaarde samen ingediend wordt met een aanvraag 

van een anderstalige opleiding voor een nieuwe initiële bachelor- of masteropleiding: samen met het 

oordeel, vermeld in artikel II.263, § 3, eerste lid, 2°; 

3° als de aanvraag van vrijstelling van de equivalentievoorwaarde betrekking heeft op de afbouw of 

stopzetting van een bestaande equivalente opleiding: uiterlijk op 31 januari van het academiejaar dat 

voorafgaat aan het academiejaar waarin de equivalente opleiding wordt afgebouwd of stopgezet. 

 

De oordelen worden ter informatie ook per mail bezorgd aan de Vlhora/de VLIR, het kabinet van de minister 

bevoegd voor Onderwijs en Vorming, het Departement Onderwijs en Vorming, het Agentschap voor Hoger 

Onderwijs, Volwassenenonderwijs, Kwalificaties en Studietoelagen en de NVAO. 
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INHOUD VAN HET DOSSIER 
 

De aanvraag toont aan en motiveert omstandig hoe de decretale criteria, vermeld in artikel II.264 van de 

Codex Hoger Onderwijs ingevuld worden. In het aanvraagdossier onderbouwt de aanvrager elk criterium met 

argumenten, cijfers, referenties, … , die gefocust ingaan op de specifieke context van de aangevraagde 

anderstalige opleiding. 

 

Bij het verwijzen naar gegevens over opleidingen, hun afstudeerrichtingen, hun vestigingsplaatsen en hun 

precieze benamingen worden enkel gegevens gebruikt uit de meest recente versie van het ‘Besluit van de 

Vlaamse Regering tot vastlegging van de lijst van bachelor- en masteropleidingen die per instelling worden 

aangeboden in het hoger onderwijs in Vlaanderen’, en het ‘Besluit van de Vlaamse Regering tot vastlegging 

van de lijst van de opleidingen van het hoger beroepsonderwijs die per instelling worden aangeboden in het 

hoger onderwijs in Vlaanderen’. 

 

Het aanvraagdossier bestaat uit twee delen:  

- I. Gegevens van de instelling en de opleiding; 

- II. Argumentatie van de criteria voor vrijstelling van de equivalentievoorwaarde bij het aanbieden van 

een anderstalige opleiding.  

 

Het aanvraagdossier is bondig (maximaal 17 pagina’s) en bevat geen nodeloze bijlagen, zoals fotografisch 

materiaal, standaard geformuleerde aanbevelingsbrieven, …. Het bevat enkel de inhoudelijk relevante 

schema’s, tabellen, kaarten,… . Het dossier start met een algemene samenvatting (maximaal 2 pagina’s) van de 

argumentatie bij de invulling van de decretale criteria. 

 

In het vervolg van dit document wordt verder in detail ingegaan op de inhoud van de verschillende 

onderdelen. De Commissie Hoger Onderwijs formuleert ook haar minimale verwachtingen van de inhoud van 

het dossier en enkele aandachtspunten.  

 

I. GEGEVENS VAN DE INSTELLING/OPLEIDING 
1. de instelling1 die de vrijstelling aanvraagt : 

a. naam instelling 

b. adres instelling 

c. naam en functie contactpersoon 

 

1 Als meerdere instellingen bij de nieuwe opleiding worden betrokken, dan moeten de gegevens van alle instellingen worden vermeld. Bij voorkeur 
wordt slechts één contactpersoon genoemd. 
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d. tel contactpersoon 

e. e-mail contactpersoon 

 

2. gegevens over de anderstalige opleiding waarvoor de vrijstelling van de equivalentievoorwaarde 
aangevraagd wordt:  

a. anderstalige opleiding 

i. naam 

ii. aantal studiepunten 

iii. graad 

iv. indien van toepassing: afstudeerrichtingen 

b. Nederlandstalige equivalente opleiding 

i. naam 

ii. aantal studiepunten 

iii. inrichtende instelling 

iv. indien van toepassing: afstudeerrichtingen 

 

II. Argumentatie van de criteria voor het aanvragen van de 
vrijstelling van het organiseren van een Nederlandstalige 
equivalente opleiding 

  
  

Criterium 1: de anderstalige opleiding is internationaal georiënteerd, doordat  

• het beheersen van de algemene en specifieke beroepsgerichte competenties , samen met de 
vakinhoudelijke competenties niet kan worden bereikt in een Nederlandstalige opleiding.  

• de afgestudeerden in hoofdzaak op de internationale arbeidsmarkt terecht komen.  
(maximaal 4 pagina’s)  

De instelling toont aan dat de opleiding internationaal georiënteerd is, waarbij deze argumentatie 
onderbouwd wordt met verifieerbare gegevens. Beide elementen van het criterium dienen afzonderlijk aan 
bod te komen in de argumentatie. 
 
In het geval er reeds een Nederlandstalige equivalente opleiding bestaat, die de aanvrager wenst af te 
bouwen, dient ze te argumenteren waarom de beoogde competenties beter verworven zouden kunnen 
worden in een anderstalige opleiding. 
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Indien deze opleiding nog niet bestaat dient de aanvrager te argumenteren waarom ze niet bereikt kunnen 
worden in een Nederlandstalige opleiding. 

  

Criterium 2: de opleiding heeft geen betrekking op het erfgoed van de Nederlandse taal of cultuur en de 
afgestudeerden van de opleiding komen niet in hoge mate in aanraking met Nederlandstalige burgers. 
(maximaal 4 pagina’s)  
De instelling dient aan te tonen dat het onderwerp van de anderstalige opleiding geen betrekking heeft op 
het erfgoed van de Nederlandse taal of cultuur.  
 
Daarnaast dient ze  aan te tonen dat de opleiding niet leidt tot functies, waarbij afgestudeerden in hoge 
mate in aanmerking zullen komen met Nederlandstalige burgers. 

  

Criterium 3: de aanwezige expertise en capaciteit in Vlaanderen is te beperkt om een dubbel aanbod te 
creëren (maximaal 4 pagina’s)  
De instelling argumenteert waarom het in Vlaanderen niet mogelijk of zinvol is om zowel een 
Nederlandstalige als anderstalige opleiding te organiseren. 
Hierbij dient de argumentatie uitgewerkt te worden voor het Vlaamse niveau (dus over de instellingen 
heen). Daarnaast kan de instelling ook informatie opnemen over de expertise en capaciteit op 
instellingsniveau. Met expertise en capaciteit wordt zowel draagkracht van een instelling als aantal 
docenten bedoeld. 

    

Criterium 4: Indien de aanvraag tot vrijstelling tot gevolg heeft dat een Nederlandstalige bestaande opleiding 
stopgezet wordt geldt bijkomend dat de instelling moet kunnen aantonen dat het aantal inschrijvingen in de 
opleiding onvoldoende is om een dubbel aanbod te creëren. (maximaal 3 pagina’s)  
De Commissie Hoger Onderwijs verwacht een duidelijke en onderbouwde argumentatie. De instelling moet 
ook duidelijk aangeven welke opleiding, afstudeerrichting, ..  ze wil stopzetten en vanaf wanneer. De 
inschrijvingscijfers voor de betrokken opleiding moeten opgenomen worden in het dossier. 

 


